Jésus, né bien humblement
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1.Jé - sus, né bien hum - ble - ment, Vient en gloi - re
2. Au - tre - fois un humble A - gneau, Main - te - nant Fils
3.11 con - nut le sang, les pleurs, Main - te - nant il
41 - ci pauvre, a - ban - don - né, Aux cieux il est
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main - te - nant. Les grands maux qu’il a souf-ferts Le font
du Tres-Haut, Lui, mar - tyr sur u - ne croix, Vient sur
est vain-queur. Re - je - té par ses a - mis, Il con-
cou - ron - né. Au - tre - fois rien que dé - dain, Main - te -
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Roi de I'u - ni - vers, Le font Roi de I'u - ni-vers.
terre en Roi des rois, Vient sur terre en Roi des rois.
fond ses en - ne - mis, 11 con - fond ses en - ne - mis.
nant 'hon - neur di - vin, Main - te - nant 1’hon - neur di - vin.
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D’apreés le texte anglais de Parley P. Pratt, 1807-1857 Matthieu 25:31
Musique de Giacomo Meyerbeer, 1791-1864 (adaptation) Luc 2:7





